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ܠܘܬܕܐ ܕܦܪܘܣܐ 


ܬܫܒܚܬܐ وداب ܘܬܘܕ̈ܝܬܐ ܕܠܐ ܡܘܦ̈ܝܢ ܡܖܪܿܝܡ̄ ܐܢܐ 
ܠܪܝܫ ܬܘ ܕܝܬܢ ܡܪܢ ܝܫܘܥ ܡܫܝܚܐ ܘܐܡܪܐܢܐ : 

ܕܒܩܝܛܐ ܕܫܢܬܼ رصعي 9 حمعحه زه [١‏ ܗܘܝ ̄ܬ 
لإا قه لم قصب ̇ܕ ܙܐ ;ܚ ܝܒܝܢ ܐܡܪ )ܢܐ ܘܡ :ܕܐ ܘܛܘ ܖܲܥܒ̈ܢܲܝܢ 
ܘ )ܡܝܙ ܀ ܘ ܒܘܪܟܬܐ ܩܒܠܬ ܡܢ ܕܝܙܐܢ ܘܠ ܐܢ ؤدرمح › 
به و ܐܡܝܢ › ܒܐ ܪܠ ܐ ܗܝ ܡܒܪܟܬܐ ܂ ܘܝܬܝܪܐܝܬ ܐܬܒܪܟܬ 
ܡܢ ܙ ܗܝܘܬܗ ܕܬܠܝܬܝ هه دا 5 ܒܝܬ ܩܖ̈ܝܫܐ _» 
ܡܪܝ ܦܝܠܠܘܦܣܩܝܢܘܣ مده برلل ܕܘܠܒ ܢܝ ܕܐܬܓܗܢܬ 
هوم ده ܒܬܘ ܙ ܝ ܘܬܬ ܠܦ ܝ ܐ ܡܠ ܗܝ . ܘ ܒ ܬ ܕ 
ܣܘܕܐ ܕܥܠ ܢܕܝܚܐ ܣܝܡ ܘܬܝ ٠‏ ܘ ܕܫܦܝܠ ܐܝܬ مع أب 
ܐܝܕ݁ܽܰܘܗ݈ܝ ܇ ܐܫܬܘ ܕܝܬ ܠܗ ܕܐܨܦ ܕܚܬܡܗܘܢ ١‏ ܒܥܘ وي 
فحن : ܒܡܐ ܥܙ ؤده !| وحم ܐܚܐ ܘ ܪ̈ܚܡܐ ܡܚܒܢܝ 
ܣܘܪܝܝܘܬܐ ܘܫܒܝܚܬܐ ܝܪܐܘܐܢ ١‏ 

ܘܒܚܘܒܐ !| ايل ܐܦܨܚ ܐܦܘܨܝ 6 ܘܐܬܬܙ ܝܠܝ 
ܟܢܝܟܬܐ ܣܝܦܬ ̇ܗ ܒܪܘ ܙܐ ܪܘܚܢܝܐ ' ܘܐܘܫܠ. ܒܒ 3 ܠܝ 
ܡܕܡ مب ܟܬ ܒܘܪܣܨ̈ܝ 6 ܕܐܐ ܠܖܕܟܝܠ ܕܢܚܘ ܒܛܒܠܐ . 


ܕܡܢܗܘܢ ؛ ܟܬܒܐ ܕܡܟܬܒܢܘܬܐ ܕܕܝܪܐ ܕܡܪܝ ܝܥܩܘܒ 


ܕܕܠܚܚ “ ܕܒܡܛܒܠܬܐ ܦܛܪܝ ̈ ܪܟܝܬܐ ܕܡܪܝ ܐܦܪܝܡ 


ܕ 4 


ܗܝܬܐ ̄ ܠܒܢܢ ܒܫܢܬ ܐܙ ܥܓ 3 ܐܬܚܬܡ . ܘܗܢܐ 
ܕܠܠ ܐܝ ̈ܝܐ { ܬܫܥܝܬܐ ܕܡܪܝ ܝܥܩܘܒ ܕܢܨܝܒܝܢ ) 
ܕ . كم ܠܡܪܝܐ ܡܦܝܣ ܐܢܐ ܘܠܝ ܐܒܐܒ ܐܢܐ 
ودج مدلا ܣܒܪܝ ܘܘ ܒܚܬܡܗܘܢ . 

ܒܒܠܘ ܗܟܝܠ ¢> ܡܢ متويل ܚܡ ¢ ܕܢܐܨܦ ̄̈ܘܢ 
ܕܗܘܓܝܐ ܕܒܬܫܠܝܬܐ : ܕܩܕ ܝܫܢ ܡܪܝ ܝܠܩܘ ܒ ܕܢܨܝܒܝܢ ܕ 
ܐܒܐ ܪܘܚܢܝܐ ܘܡܠܦܢܐ ܣܦܩܐ و« ܫ݀ܡܫ ܣܘ ܪ̈ܝܝܐ ܐܦܪܝܡܢ 
ܕܬܫܠܝܬܐ ܗܕܐ “ ܠܒ ܘܪܟܬܐ ܬܗܘܐ ܠܒܚܬܐ ܕܝܠܢ 
ܘ ܒܬ ܝ ܣܦܘ̈̈ܝܢ ܘܠܒܢܝ دن . ܡܠܘܢ ܕܝܢ ܚܟ 
ܡܝܬܪܘܬܐ . ܕ̈ܡܠܘܐܐ ܪ̈ܘܚܢܝܐ وحبة ܬܘܪܣܝܐ ܢܗܘܘܢ 
لامكب ܕܪܚܡܝܢ ܠܡܪܢ ܘܢܛܪܝܢ ܦܘܩܙܢܘ̈ܝ , ܘܠܪܘܚܐ 
ܕܣܝܘܡܗ̈ ܡܪܝܚܡ ܐܢܐ ܠܗ̇ ܕܬܗܘܐ ܡܩܒܠܐ ܡܢܗ . 
ܘܥܠܝܢ ܠܘܬܐ دمعزيب 6 صوم ܨ ܕܐܠܗܘܬܐ 
ܟܪܕܠܡ ܠܒ݂ܕ̈ܝ ܨܒܝܢܗܿ ܡܕܝܪ , 


ܘܐܠܗܐ ܗ̱ܘ ܣܒܪܢ ܘܠܠܘܗܝ ܬܘ حكن 


ܨ ܗܝܬܐ ܕܝܗ ̄ ܐ ̄ ܐܨ ܠܕ 
ل ا | 


ܡܕܒܪܙܐ ܕܒܝܬ ܣܦܪܿܐܼ ܟܗܢܝܐ ܕܡܪܝ ܐܦܪܿܝܡ 


ܡܪܝ ܝܠܩܘ تت دمحب 


ܐܝܟ ܪܠܝܝܢܐ ܕܬܐܘܕܘܪܝܛ ܐܦܣܩܘܦܐ ܡܟܬ ܒ ܢܐ 
ܕܩܘܪܣ ( ܬܢܚ ܡ + ) ܕ ܝܠܝܕ ܒܙܢܨܝܒܝܢ ܩܘܕܝܢܬܐ ܕܒܝܬ 
ܬܚܘܡܐ ٠‏ ܘܟܙ ܝܪܒ ܒܩܘܡܬܐ ܓܒܐ ܠܒܚ ܕܝܚܝܙܝܘܬܐ 1 
ܘܥܡܪ ܗܘܐ ܒܪ̈ܝܫܝ ܛܘܪ̈ܐ ܘ݀ܒܓܕ̈ܢܦܐ ܒܩܝܛܐ . ܘܒܙܒܢܐ 
ܕܠܘ ܙܗ ܕܪܣܬܘܐ ܠܐܠ ܗܘܐ ܠܡܠܪܬܐ سوأ ܘܡܢܣܬ ܬܕ 
ܗܘܐ حة ܠ ܕܡܐ ܕܢܥܒܪ ܣܬܘܐ . ܣܝܒܪܬܗ ܕܝܢ 
ܐܝܬܝܗܿ ܗܘܬ :ܕ ܗܝ ܕܡܢ ܢܦܫܗܿ ܒܦܘܩܕܢܐ ܕܐܠܗܐ ܝܠܝܐ . 
ܦܐ ܪ̈ܐ ܓܝܪ هماما ܕ ܕܒܪܐ ܕܡܬ ܐ)ܟܠܝܢ ܡܓܒܐ ܗܘܐ . 
ܘܡܢܗܘܢ تن حكن م ܣ ܚܫܚܬܐ ܣܘܢܩܢܐ ܪ̈ܚܝܘܗܝ ٠‏ 
لاس اميت .1 كي ع١‏ ونه و[ ܘܠܒܘܫ ܐ ܕܥܡܪܐ : 
ܡܡܠܝܐ ܗܘܬ ܠܠܒܘܫ ̄ܗ ٠‏ ܩܫܝܘܬܐ ܕܣܠܪܐ ܕ̈ܠܚܙܐ : 
ܡܢܗ ܓܝܪ ܠܒܫ ܗܘܐ ܟܘܬܝܢܐ ܐܦ ܡܠܗܪܐ . ܘܒܗܿܠܝܢ 
ܠܦܓܪܗ صريت ܗܘܐ . ܘܒ ݀ܡܐܟܘܠܬܐ ܪܘ ܢܝܬܐ 
¦ ܒܟܠܙ ܒܢ ܠܢܦܫ ܗ ܡܦܛܕܡ 16 . كيو روا كن ܐܬܕܟܝܬ݀݀ 
ܬܪܠܝܬ ܗ ܘܥܒܙܗܿ ܡܚܙܝܬܐ ܪܘܚܢܝܬܐ ܕܒܗܿ ܢܚܐ ܒܓܠܝܘܬ 
ܐܦܐ ܐܝܟ ܕܐܡܪ ܠܬܐܘ ܘܪܒ ܡܫܬܚܠܦ ܗܘܐ ܡܝܢ 


ܘ 0 


ܫܘܒܚܐ ܠܫܘܒܚܐ ܐܝܟ ܕܡܢ ܡܝܐ ܪܘܚܐ ܒ ܼ ܩܘ ؤ ܓ :ܝܐ ' 
ܘܟܠܝܘܡ ܒܝ ܘܡ ܡܬܝܬ ܪܐ ܗܘܬ ܒܪܗ هذا ܕܝܠܗ 
ܠܘܬ ܐܠܗܐ ١‏ ܒܗܿܝ ܕܙ ܕܩܐܝܬ ܫܐܠ ܗܘܐ ܼ ܒܪܘܚܐ ܕܝܢ 
ܕܢܒܝܘܬܐ ܕ ܡܩ ܕܡ ܗܘܐ ܘܝ ܙ ܥ 1 . ܘܡܝܢ 
لممحه [١‏ ܕܝܠܗ ܕܪܘܚܐ ٠‏ ܝܐܐ ܘ ܡܚܐ ܕܬ ܕܡ̈ܖ̈ܐܐ ܢܣܒ 
ܗܘܐ . ܣܓܝܐܐ هه! ܒܙܒܢܐ به ܛܠܝܘܬܐ ܕܝ ܢܦܘܬܐ 
ܕܦܬܟܪܖ̈ܐ . ܘܕܚܠܬ ܐܠܗܐ : مب ܣܓܝܐܐ ܡܝܬ ܒܩܩܝܐ 
به ©[ ٠‏ ܘܫܝܛܛܝܢ بد ܘܘ ܘܡܣܠܝܢ ܥ )1 رحب 
ܗܘܘ ܕܢܬܬܘܐܦ.ܘܢ حرهميه ١‏ و سيد ]| . دده زعام 
ܕܝ ܠ ܗܘܢ كد | ܕܚ ܢܦܐ ܡܓܚܟܝܢ ܗܘܘ : 


ܘܠܠܒܘ ܕܐ ܕܟܠ ܣܓܙܝܢ ܗܘܘ . 


ܒܗ ܗܟܝܠ ܒܙܒܢܐ ܗܽܘ . ܠܒܝܬ ܦܖܪ̈ܣܝܐ ܠܒܕ ܕܦܬܐ 
ܒܬܐ : ܡ ܐܠܗܐ ܐܣܠ ܘܪ , ܘܠܘ ܕܪܢܐ ܝܚ _ 
ܠܗܘܢ ܢܩܪܒ ܂ ܘܟܕ ܠܒܪ ܥܠ ܡܪܕܝܬܐ ܚܕܐ ܕ̈ܡܝܐ . 
ܘܛܠܝܬܐ ܬܡܢ ܩܝܡܢ ܗܘܝ ܘܡܫ ܝܓܢ ܡܐܝܐ ܕ كو 
ܓܠܝܢ ܗ̈ܘܝ ܪ̈ܓܠܝܗܝܢ ى ܗܢܝܢ ܕܝܢ ܟܕ سلب ܐܣܟܝܡܗ 
ܕܓܒܪܐ ܝܩܝܪܐ . ܠܐ ܐܬܢܟܦܝ ܗ̈ܘܝ ܕ ܐܠܐ ܐܡܣܖ̈ܝ ܥܠ 
ܒܗܬܬ ܐܦܐ ܕ ܘܕܠܐ ܬܚ ܡܬܐ ܒܠܝܝܢܐ܆ ܕܠܐ܇ܒܝܗܵܐܢ ` 
ܓܘܡܙܢܐ ܝܬ ܐܡܪ̈ܚܝ ܕܒܓܒܪܐ بذه ܐܠܗܝܐ ܨ ܐܢ܆: هم 


ܐ / 


|[ #سعه لى: ܢܝܢ . ܘܐܐ ܓܘ ܠܐܐ ܕ̈ܢܚܬ ܝܗܝܢ ܐܬܝܢ 
ܘܟܙ ܝ .ܙܐ ܩܕ ܝܫܐ ܐܬܒܐܫ ܒܠܝܢܘܗܝ : هحدم ܕܚܝ || 
ܐܢܚܘ امن 1 ܘܒܬ ومده و١[‏ ܢܚܪ܀ ܡܢ ܛܨܠܝܘܬܐ 
ܠܠܡܘ ܙܵܘܗܝ ܕܐܬܪܐ به . معديو[ ܠܛ ܠ ܢ ذل[ ننه 
0000 مد ول ܗ 1 ܘܠܛ ܐܦܚ حيكخمما : 
ܠܝ ܕܐܐ ܒܚܙܘܬܐ 1 ܘܒܡ ܣܡ ܒܢ ܪܝܢ ܫܐ 
سين . ܘܩ ܕܡ ܠܒ ܪܕܐ ܠܡܠܬܐ ;܇ ܘܐܘܟܡ ܘܬ ܗ 
ܕܣܠܪܗܝܢ ܐܫܬܚܠܦܬ ٠‏ ممم ܗܘ݀ܝ ܠܢܨܥܬܐ ܫܙ̈ܘܝܬܐ 
ܕ̈ܙܐܝܠ ܢܐ ܇: ܕܒܬ ܪ ܕܡܬܩܛ .ܦ ܐܒܗܝܢ ܚܘܪܺܝܚܝܢ 
ܛܪܦܝܗܝܢ : ܕܐܝܟ ܗܢܐ ܡܣܡ ܒܪܝܫܐ ܩܒܠܺܝܢ ܗܠܝܢ , 
ܘܡܢ ܒܬ ܕ ܕܲܚܙܝ ܡܪܙܘܐܐ ܗܕܐ ܕ)ܬ ܬ ܠܠܝ ܗܝܢ ܡܢܫܠܝ,݂ 
ܝ ܐܒܐ ܐܪ ܪܩܝܘ ܘܫܝܘ ܘܝܒ݂ܵܫܘ 
ܘܐܘܦ ܝ .ܝܘ : ܐ ܗܛܫ ܠܩܪܝܬܐ ܘ )ܘܕܠ ܡܕܡ ܕܗܘܐ . 
ܘܗܢܘܢ ܟܕ ܫܡܠܘ : ذبه له ܒܬ و ܘܒ ܢܐ ܝܠܩܘܒ. ܀ 
ܘܡܦܝܣܝܢ ܗܘܘ ܠ ܗ ܝ ܪܘܓ )ܗ ܇: ܘܢܫܪܐ ܓܐ ܪ 
ܕܝܢܗ . ܗܘ ܕܝܢ صو[ ܩܪܒ ܒܠܘܬܐ . ܘܦܩܕ ܠܡܝܐ 
ܕܢܪܕܘܢ . ܘܗܢܘܢ ܒܫܠܬܐ ܕܩܒܠܘ ܦܘ عو دا ܘ )ܐܚܘ 
ܘܪܕܘ . ܘܡܢ ܕܚܚܙܘ ܠܗܘܢ ܠܡ ܘܪ̈ܝܝܗ̇ ܕܩܪܝܚܬܐ 


ܠܝܬ ܕܡܘܙܿܬܐ ܗܕܐ ؛ ܡܠܒܦܝܣܝܢ مه ܘܘ ܠܗ ܕܢܘ كبن 


ܚ 8 


ܠܣܠܪܐ ܕ̈ܛܠܝܬܐ ܗܠܝܢ ٠:‏ ܘܢܦܩܘܕ ܕܓܘܢܐ ܩܕܡܝܐ 
ܢܬܝܗܒ ِ ܗܘ ܕܝܢ ܩܒܠ ܗܕܐ , ܘܦܩܕ ܕܲܛܠܝܬܐ بااب 
ܠܘܬܗ : ܐܝܟܢܐ ܕ̈ܢܧܒܠܢ ܟܘܘܢܐ ٠‏ ܘܠܐ ܐܬܝ . ܘܡܛܠ 
ܗܕܐ ܫܒ ܘܗ̇ ܠܐܬܐ ܗܕܐ ܠܚ ܢܘܟܦܗܝܢ ܘܠܝܘܠܦܢܚܐ 
ܕܬܩܢܘܬܐ . ܘܠܥܘܕܖܿܢܐ بيج 


ܬܘܒ و "لمن ܕܣܩܝ ܙܝَܢܐ ܒܠܘ ܐܝܬ | | 
تخت 57096 ܘܠܛ ححاد.م سوأ ܕܐܝܬܝ ܗܿ ܗܘܐ 
ܩܕܡܝܗܘܢ . ܘܒܗ ܒܫܠܬܐ ܐܨ ܛܪܝܬ ܘܗܘܬ݀ حاإحزز 
ܣܓܝܐܐ . هحب ܐܟܘܣ ܠܗܘ ܕܝܢܐ ܕܓܐ ܪ ܕܝܢܐ ܕܠ ܘܠܐ . 
ܘܟܙ 7 وميا ܡܕܡ ܕ ܓ ܙ ܫ ܠܟܐܦܐ بم . ܐܬܡܿܠܝ 
ܕܚ̈ܠܬܐ ܕ ܘܗܦܟܗ ܠܓܪ ܕܝܢܐ : ܘܐܚܪܢܐ ܬܨ ܩܪܒ 
ܗܘܐ ٠‏ ܘܒ .ܗ ܕܐ ܐܬܕܡܝ ܘܒܢ ܠܡ ܪܗ ܕܚܠ ܦ 
واه جه يوت ܠܬܐ ܬܐܠܛ ܘܝܒܫܬ , ܚܪ ܗܘܐ ܒܡܪܚܡܢܘܬܗܝܼ 
ܘܠܐ ܐܣܝܦܗ ܠܗܿܘ ܕܝܢܐ ا . الا ܒܡܝܘܬܐ وحماها 
ܠܠܦܗ ܬܪܝܕܘܬܐ : 

ܘܟܕ ܒ ܕܐܝܟ ܗܠܝܢ ܐ ܕܡ̈ܖܝ̈ܬܐ ܕܚ ܗܘܐ ؛ ܘܒܠܫܢܗ 
ܕܟܠܢܫ ܬ ܕܡܝܚܖ̈ܬܗ ܡܬܡܠܠܝܢ ܗ̄ܘܝ ܕ ܗܝܚ ܙܝܚܢ 
ܐܦܝܣܩܘܦܐ ܕܒܝܬ݂ حوخما .: ܗܰܘ ܕܠܟ ܒܘܬܐ ܕܢ ܝ ܒܝܢ 
ܚܐ ܪ ܗܘܐ و علب ܗܘܐ ٠‏ محرمجا ورا اله ܕܐܚܥܪܢܐ 


: ١ 
حر هدج ܗ ܢܬܓܒܐ : ܙܒ ܒܚܕ ܚܝܢ تتيمو فحط ܠܬܫܡܫܬܐ‎ 
وؤمعه ܬ ܦ ܗܢܘܬܐ ܕܝܢ ܡܙܝܢܬܐ ܐ ܬ ܩ.܆ ܝ ܗܘ ܟܠܟ ܒܝܪ‎ 
ܝܠܩܘܒ , هوأر ܠܗܿ [إعدءه ودج ܬܣܪܚ ܡܢ ܟܢܘܫܝܐ‎ 
ܕܐܒ ܗܬܐ ܕ ܐܬܝܒܘ ܡܢ ܘܝ ܘܦܐ ܘܫܩܝܠ ܝܢܐ‎ 
ܕܐܬܪܐ بن © ܟܠܗ ܗܘܐ 1 وااحرء. و حت ܒܝ ܢܗ ܕܠ ܝܖܵܐ‎ 
. ܗܠܝܢ ܕܡ ܙ ܒܪܐ ܢܪܦ ܐ ؛ ܘܐܝܟ ܕܘܒ ܐ ܕܡܙܝܢܬܐ ܢܬ ܕܒ‎ 
ܡܐܟܘܠܬ ܚ ܕܝܢ ܘܠ .ܢܘܝܘ ! ̇ܗ ܘܠܒܘܫ .̄ܗ ܝ | مسحد.‎ 


ܗܘܐ . الأ ܕܘܟܬ! ܕܡܠܡܪܗ ܫܚܠܦ , 


ܬܘܒ ܕܝܢ ܐܘܣ̄ܦ ܠܗ ܠܡܡܐܐ ܐܚܪܢܐ , مرمعه !ا 

يفا »»© 0 ܗܬ 
ܕܠܠ معدرعا مادا ܘܐ̈ܪ̈ܡܠܬܐ ܘܒܝܫܐ ددحا : 
مدع حل ܥ .ܢܐ ܕܕܒܝܙ ܝ ܒܩܛܛܝܪܐ ܢܠܒܝ ܘܢܚܘܐ . ܡܛܨܙܠ 


2 
ܕܣ ܓܫ ܕܚܠ ܗܘܐ ܡܢ مدؤزبن و حا 1 


܀ܘ ١‏ 1 
ܠܚܙ ܥܢ ܚܒܙ ܝܗ ܘܢ , ܕܐܓܣ ܝܢܬ ܠܡ ܐܝܟ ܡܝܬܐ 0 
ܟܒܪ ܢܣܒܝܢܢ ܡܢܗ هدرم , ܗܝܙܝܢ ܐܓܣ ܚܕ ܡܢܗܘܢ 
ܒܓܐܐ ܘܠ ܢܘܗܝ ܚܿܒܪܘܗܝ ̈ܘ ܗܘܡ ܒܝܣܝܢ ܗܘܘ ܠܗ 
دعر مما ܝܠܩܘ ܒ ܀ ܕܩܒܘܖܿܬܐ ܢܝܬܠ ܠܗܘܢ ة. ܗܘ ܕܝܢ 


ܩܕܝܫܐ مد ܒܥܘܬܗܘܢ ܘܡܝܕܡ و لمت ܗܘܐ ܠܡܥ ܗ 
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صبنح ܒ ܠܗܘܢ : ܘܠ̄ ܘܬܐ ܩܚܪ ܒ ܗܘܐ ܐܠܗܐ ܐܝܚܟ 
ܕܥܠ ܡܝܬܐ ; ܕܚܛܕܗܵܘ ܗܝ بعك دعي ܠܗ , ܘܟܝ ܗܘ 
مدرلا ܗܘܐ.܆. ܢܝܬ ܢܦܫܗ ܕܗܘ ܕܐܝܟ ܡܝܬܐ ܠܒܝܙ ܗܘܐ . 
ܘܟܕ ܐܪ̇ܚܩ ܡܢܗܘܢ ܩܖܕܝܫܐ فخانة .. ومدف ± 
ܚܒ ܖܰܘܗ݈ܝ. ܘܐܡܪܝܢ ܠܗ + ܕܢܩܘܡ ٠‏ ܗܘ ܕܝܢ حم |ܐܼ 
ܠܠܥ ܀ ܩܪܒܘ 56 وعدم كوه ܡܝܬ ܠܗ ٠‏ ذبه ليه 
ܕܝܢ هو مده بوه العم عم ܝܠܩܘܒ : ܟܝ ܡܢܫܩܝܢ 
ܐܝܕܘܗܝ © هلله بهد ܇ ܘܡܘ ܕܝܢ ܓܠܬ ܕܡܪܚܘܬܗܘܢ : 
ܕܡܛܝܠ ܣܢܝܩܧܘܬܐ ܠܡ حجري ܗܒ ܟܒ ܗܘܘ 
ܡܢܗ ܘܡܦܝܢܩܝܢ ܠܗ ܕܢܫܒܘܩ ܣܟܠܘܐܗܘܢ : ونور 
ܕܦܫܢ ܗ ܙ ܗܘ ܠܦܓܪܗ ܢ معو ܚܪ ܒܢ ܘܒܪ ܚܡܢܘܬܗ 
ܕܐܠܗܐ : ܒܥܘܬܗܘܢ ܩܒܠܠ , ܘܬ ܕܡܘ̇ܙܿܬܐ ܠܒܚ 


ܘܢܦܫܐ ܒܝ ܕ ܠܘܬܗ ܀ ܠܠܘܡܪܗܿ ܦܢ݇ܬ 1 


ܘܟܝ عرو ܩܘ ܣܔ ܢܠܝܚܘ ܣ ܡܠܟܐ ܩܪܵܝܬܳܐ ܓܘܢܝܬܐ 
ܐܐܦܝܣܩܘ ܦܐ ܕܢܬ لمحي تمعه دبه وه صف ܥ ܢܝܩܝܐ : ܡܛܠ 
12 ܬܘܙܝܬܢܝܐ ܘܬܘܪܿܙ ܥܝܕ݇ܐ ܘ - ܝܠܩܘܒ 
ܠܡܐ ܐܠ ܒ ܝܫܩ ܦܠܓܓܐ ܕܐܦܝܣܩܘ ܦܐ ܕܒܝܬ دبه ؤم “ 
هار دمج ܐܦ ܥܠ ܝ ܐܦܪܝܡ ܡܫܡܫܙܐ ܪ ܘܗܘܐ ܠܗ 
ܠܡܪܝ ܝܕܠܩܘ̇ܒ ܐܝܩܪܐ ܪܒܐ ܒܣܘܝ ܗ وه مع ܟܒܠ ܠܬ 
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ܕܘܒ̈݀ܙܵܘܗ ܝ ܘܬ ود ابه م ܫܪܬ ܠܚܪܬܐ ܕܢ ܬܬܚܪܡ 
أؤمه ܣ. ܘܢܫܬ ܕܐ هبه مهدده [١‏ ومه صب ܡܬܔܦܪܙܐ ܬ ܟܬܒ , 
ܫܒܠ .̈ܐ ܡܢ ܐܦܝܣܩܝ̈ܘܦܐ ܕܫܠܡܝܢ ܗܘܘ ܒܠܚܒܗܘܢ 
ܠܪܘܫܠܗ ܕܐܪܝܘܣ ܩܪܒܘ ܒܦܪ ܘܦ بيه د[ ܘܡܪ ܚܡܢܘܬܐ 
ܘܐܦܝܣܘ ܠܪܝܫ ܐܦܣ ܩܘܦܐ ܕܐܠܟܩܩܙ ܝ ܪܝܐ ܕܢܚܬ ܪܚܡ 
ܠܥܠ ܐܪܝܘܣ . ܘܟܙ امك ميهي به ܘܘ يم مدت !به 
ܩܪ ܒ ܢܟ ܝܚܐ مدزى ܝܠܩܘܒ̈ ܘܡܒܕ ܐܢܘܢ مه ܐܡܪܐ . 
ܕܢܓܙܐܘܙ ܐܚܫ ܕܘܡܐ ܫܒܠܐ ܝܘ ܡܝܢ ܘܢܒܚܝܠܐ ܡܢ ܡܪܢ 
ܡܕܡ وده أو ܠܠܝ ܬܗ ܢܣܠܘܪ . ܘܫܢ ܦܪ ܡܠܟܝ 
ܠܟܠܗܘܢ ܘܓ ؤه ܠܕܘܡܐ ܠܠ ܢܦܫܗܘܢ ܘܫܪܝܘ ܒܠܝܢ 
ܡܕܡ ܕܗܘܐ ܠܝܘܬܪܢܐ ܕܠܕܬܐ > ܘܐܠܗܐ ܡܙ ܒܪܢܐ ܕܠ ابه 
ܩܒܠ ܒܥܘܬܗܘܢ ܘܗܝ ܕܦܩܚܐ ܗܘܬ ܠܠܕܬܗ ܣܠܪ , 


ܘܡܛ ̄ܠ وعدم[ 185 كين عه مدا ܕܫܘܡ ܠܝ 
ܟܒܥܘܬܗܘܢ : ܘܣܓ .ܐܐ ܡܣܒܪܝܢ ܗܘܘ ܕܡܬܩܒܠ 
ܐܪܝܘܣ 5 ܘܟ ܗ ܒܫܠܬܐ ܗܘܬ ܬ وصه ؤا( ܡܢ ܐܠܗ( 
ܠܕܘܟܬܐ ܓ ܫܪ ܕܥܠܬܐ ܒܠ ܗܘܐ ܐܪܝ ܘܣ ܕܢܣܰܦܩ 
ܐܘܟ ܐܐ ܕܝܠܢܘܬ ܗ ܘܠܡ ܦܪܬܗ ܠ ܓܘܝܗ ܘܢܦܝܠ 
ܘܩܒܠ ܡܣܤܡܒܪܝܫ ܐ ܕܐ ܕ ܩ ܗܘܐ ܠܪܘܫܠܗ ܡ .ܘܬܐ 
ܡܫܟܪܐ . 


ܝܒܒ 12 


ددم ܫܠܡܬ ܣܘܢܗܕܘܣ ܘܗܦܝܟ ܒܠ )ܐܢܚ 
حر هد ݀ܗ .بمه ܬܘܒ ܡܪܝ ܝܥܩܘܒ 5 ܪܒ ننيل| « ` 
حم هدج ܗ ܠܡ ܚܒܪ̈ܘܗܝ , ܘܡܬܚܙܐ ܕܩܒܠ ܗܘܐ حه وؤدل 
ܕܝܠܢܝܐ ܡܛܠ وحم ܡܢܥ ܫ ܪܝ ܒܫܘܬܐ ܣ ܟܘܠܢܝ ܬܐ 
ܘܣܡ حن ܟܠ̈ܠܦܢܐ ܟܢܫ ܠ̄ܗܿ ܝ̈ܠܘܦܐ ܘܝܘܡ ܒܝܚܘܡ 
ܡܫܬܘܫܛܛܐ ܗܘܬ . 


هبوحه ܬ كدو ܠܒܕ ܐ ܕܐܣܝܘܬܐ ܕܫܡܠܝܗ . ܐܗܦܝܟ 
ܠܠܙ ܬܐ ܠܘ ܢ̈ܩܝܘܢܝܣ̄ܔܐ ܘ/{ܢܫܝܢ ܡܢ ܝ̄ܘ̈ܝܐ ܘܚܢܦܐ 
ܒܝܢܬ ܗܘܢ ܩ ; ܕܘܢ _ اننم ىن 11535 ܘܚܝ 
ܝܘ ܕܝܐ ܕܗ̇ܘܚܢ ܗܘܘ ܟܠܗܘܢ ܐܝܟ ܠܠܦ ܘܡܐ ܬܝܢ ܦܫܢ ' 


ܘܠܡܙ ܘ . ܘܗܘܬ سوه 1[ ܪܒܬܐ ܒܗܦܘܟܝܗܘܢ . 


ܘܡܢ ܗܪܟܐ ܠܕܬܗܘܢ ܠܬܝܩܬܐ ܠܐ ܦܫ حزما ܠܗܘܢ 
ܘܕ ܒܐ مدزه ܝܥܩܘ ܒ ܕܢܒܢܐ ܠ ܝ . ܟܢܫ ܩܠܝܪܘܣ 
ܘ݀ܟܢܝ ܚܐ ܪ̈ܐ ܕܡܪܝܢܬܐ ܘܫܚܐܠ ܐܢܘܢ ܕܐܝܕܐ ܕܘܟܚܬܐ 
.ܝ ܕܠܙܬܐ . ܗܢܘܢ ومس ܐܡܪܘ ܐܪܒܥ ܕ̈ܘܟܝܬܐ. 
ܗܘ ܫ ܬܝܩ ܗܘܐ ܘܠܐ ܡܡܠܠ ܘܟܕ ܗܘܐ ܠܠܝܐ ܫܩܠ 
ܚܘܛܛܐ ܕܡܫܘܚܬܐ ܘܦܩ ܡܢ ܠܝܒܒ ܙܚܘ | ܡ ܐ| ܟ .| 
وصزء_ل ܐܝ هر ܡܘ ܗܝ ܢܝܬܐ ܀ :تنه 10105 ܘܫܢܐܠ 
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اأممكقه عر اننإف سسا ܐܫܬ ܕ݁ܪܶܬ بوأنهل ܠܝِ 
ܕܘܟܝܬܐ ܕܥܕܬܐ 9 ܘܐܠܒܘܟ حا لاي سه م[ ܕܡܫܘܚܬܐ . 
ܡܪܠܵܘ مزيغا مياصيفي ومح مر اإببخا وعم 
ܐܢܬ + هيرب ܐܙܠ ܘ ܖܡܘܗܝ ܥ ܪܡܐ ܠܒܝܬ ܦܬܟܖ̈ܐ 
ܕܒܝܬ ܐܢܛܨܝܟܘ ܣ . ܘܐܡܪ ܠܗ ܇ ܕܗܕܐ ܗܝ ܕܘܟܬܐ وحو ܬܐ . 
تي ܠܡܗ سه هأ ܕܡܫܘܚܬܐ ٠‏ ܘܡܫܚܘ ܟܠ ̈ܗܝܢ 
ىح ܣܝܗܿ ܕܥ ܬܐ حيبي ܒܢܝܝܝܗܿ ٠‏ ܘܡܢ ܗܪܟܐ 
ܫ:ܐܝܘ ܒܫܘܟܠ ܐܐ ܕܠܝܬܐ سو 1[ ” ܘܟܝ ܒܢܝܢ دولج 328 
ܐܬܐ ܡܪܝ ܡܝܠܘܣ ܐܦܝܣܩܘܦܐ ܕܫܘܫ مد مد[ ܡܝܢ 
ܐܘܪܫܠܡ . ܘܟܙ برأ ܠܡܪܝ. ܝܠܩ ܘܒ ܕܧܫܓܝܡ ܒܒܢܝܢܐ 
ܕܥܕܬܐ ܚܕܬܐ ܐܬܡܠܺܝ ܚܕܘܬܐ ܪܒܬܐ ً ܘܝܙܦ ܡܢ ܬ ܓܖ̈ܐ 
مدو د سن 3 ܬܝ :ܝ ; ܗܘܘܒ ܢ 
ܒܘܪܟܬܐ ܠܒܢܝܢܐ ܕܠܕܬܐ . ܡܛܠ ܕܠܝܬ ܗܘܐ ܠܡܗ 
1 ܢ ܚܘܛܛܪܐ ܘܐܘܢܓܠܝܘܢ : 


ܘܗܘܬ ܠܗ ܡܚܫܒܬܐ ܠܩܙ ܝܫܐ ܡܪܝ ܝ ܠܩܘܒ 
ܕܢܐܙܠ ܠܪܘܟܝܬܐ ܗܝ ܕܐܬܬܢܚܝܬ݀ حة ܩܒܘܬܐ ܥܠ 
ܛܘ ܪܺܝ ه_زوه ܐܝܟ ورلا ܠܡܪܢ ܬܡܢ . ܘܟ ܕ ܡܛܛܝ 
ܠܫܦܘܠܝ له و[ ܗܐ ܡܐܐܟܐ ܕܡܪܝܐ ܐܬܚܙܝ ܠܗ ܘܖܿܕܐ 
ܗܘܐ ܩܙ ܡܘ ܗܝ ܠܙ صل ܠܙܘܟܬܐ ܕܒܗܿ ܐܬܬܢܚܝܬ فحه 1ل 
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ܙܒ ܟܙ ܚܝܢ ܕܠܝ ܚܝ ܡ ܘܐܦܝܣ. حم ܕܢܬܠ ܠܗ ܐܝܟ 
ܕܠܒܘܪܟܬܐ ܠܟ݂ܚܳܐ ܡܕܡ ܡܢܗܿ ܕܩܒܘ ܬܐ ٠‏ ܘܒܡܥܒܙܢܘܬܐ 
ܕܐܠܗܐ ܫܬ ܟܘ ܪܒܟܐ 21« + 
ܒܚܙܘܬܐ ܪܒܬܐ ܘܐܬ حامر ܒܗ . ܗܝܙܝܢ ܐܬܚܫܒ وبحي 
ܡ ܕܝ ܐ ܕܒܗܿ ܬܣܩܧ ܬܫܒܘܝ ̄̈ܬܐ ܠܡܪܝ̈ܐ ٠‏ ܘܡܢܪܗ 
ܕܕܦܐܗ̇ܿܘ ܡܿܛܝܬ ܡܢܬܐ ܡܕܡ ܙܠܘܪܬܐ ܠܗ ܠܩܕ . ܫܐ 
ܟܠ ܪ ܝ ܐܘܓܝܢ و دح مدالبة وحم ܠܒܳܐ ܘܣܡ 0 


ܠܠܘ ܗܝ ܓܝ 


ܘܒܬ ܕܿ | ܒܢܐ مرك. ܩܕܝܫܐ 0 ܬܡܢ ܕܝܪܐ 
سو[ ܪܒܬܐ ܕܡܬܩܪܝܐ ܕܝܪܐ ܕܩܒܘܬܐ . ܘܐܙܠ ܠܩܘܕܫܗܿ 
ܠܡ ܟܢܫܐ ܪܒܐ ܕܕܝܖ̈ܝܐ ܘܐܦܝܣܩܘ̈ܦܐ ܂ ܘܟܕ ܫܠܡܘ 
هه وعبخن ه به كب 5ك إلى ܠܙܖܘܟܬ ܗ ° ܗܘ ܩܖܝܫܐ 
ܡܪܝ مدمهءت لإ به كب . ألا ܫܪܝ ܕܢܬܟܪܟ دعه ؤي[ 
ܕܛܘܖܿܐ ܕܩ ܪ ܕܘ ܘܢܣܒܪ ܐܢܝܢ ܇ ܘܐܬܐ ܠܩܪܝܬܐ ܕܒܫܦܘܠܝ 
ܛܨܘܪܐ ول( ° ܦܪܩܐ ܣܓܝ ܡܢ ܕܘܟܬܐ وحه(لا ܕܫܡܗܿ 
ܣܪܓܘܓܐ : ܗܝ وكبة ܐܒ ̣ܗܘ( ܒܐ ܒܢ ܫܪܐ ܨܪ ܒܪ 
ܣܝܢܚܪܒ ܟܕ ܠܪܩ ܡܢ ܢܝܢܘܐ . ܘܩܝܡ ܙܪܠܗ ܥ ܕܡܐ 
ܠܙܒܢܐ بذه وحبه ܩܖ ܝܫܐ ܡܢܥ ܠܬܡܢ , ܗ̇ܿܢܘܢ ܕܟܕ 
ܫܡܠܘ ܒܛܒܐ وهومعا : ܢܦ ܩܘ ܠܐܘܪܠܗ ܘܩܒܠܘܗܝ 
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ܒܚܙܘܬܐ ܪܒܬܐ ܘܟܠܘ ܡܢܗ ܕܢܥܘܠ ܠܒܝܬܗܘܢ ܗܘ 
ܘܗܢܘܢ ܕܠܡܗ ܼ ܘܟܝ ܥܠܘ . ܣܡܘ ܠܗܘܢ ده ؤمعه !ܐ ̣܂ 
ܘܫܚܪܝ ܩܕܝܫܐ ܕܢܪܡܐ ܩܕܡܝܗܘܢ ܙܪܶܠܐ ܕܝ ܘܠܦܝܢܗ 
ܕܡܫܝܝܐ . ܘܒܪ ܫܠܬܗ ودب دلوب ونه ܕܡܫܝܚܐ 
ܒܠܟܘܬܗܘܢ 9 ܘܡܦܝܣܝܢ ܗܘܘ ܠܗ , ول ܢܫܢܐ ܡܢ 
ܠܘܬܗܘܢ ܡܢ ܩܕܡ ܕܢܬܠ ܠܗܘܢܪܘܫܡܐ ܕܡܥܡܘ ܕܝܬܐ ̣ 
ܠ ܗܘܐ ܓ ܪ ܒܩ ܐܝܬ ܗܘܢ ܠܙ ܬܐ ܐܘ ܐܢܫ ܡܫܝܐ . 
ܙ ܝܙ ܚܝܢ ܒܠܐ ܡܢܗܘܢ ܕܘܟܬܐ ܕܬܗܘܐ ܠܙ ܬܐ , ܘܚܘܝܘ ܗܝ 
ܒܝܬܐ ܫܦܝܪܐ ܕܝ ܒܬ ١‏ ܘܠܠ ܘ )ܩܝܡ ܒܗ ܡܕ ܒܚܐ ١‏ 
ܘܡܫܚ. ܐܣ ܘ ܗ̈ܝ ܒܡܫܚܐ هر وا . ܘܝܒܘ ܡܐܢܝ 
ܬܫܡܫܬܐ . ܘܩܪܒ ܩܪܝܫܐ ܘܬܢܐ ܥܠܝܗܘܢ ܣܖܝܡ ܐܝܕܐ . 
ܘܐܠܡܝ ܐܢܘܢ ܠܟܠܗܘܢ . ܘܠܒ ܙܕܘ ܥܐ ܕܐ ܪܒܐ ܬܠܬܐ 
ܝܘܡܝܢ ܘ ܡܠܧ. ܗܘܐ ܠܗܘܢ ܠܝܖܐ ܘ ܦܣܐ ܕܡܫܝܝܚܝܐ . 
ܘ مددعم ܗܘܐ ܠ .ܗܘܢ ܕܢܬܠܘܢ ܒܢܝܗܘܢ ܠܝܘܠܦܢܐ . 
ܘܫܗܪ ܗܘܐ ܠܡܗܘܢ ܠܕ ܡܐ ܠܦܠܓܗ ܕ ܠܠܚܐ ٠‏ ܦܝܙ 
ܡܠܦ ܠܗܘܢ ܟܠܗܘܢ ( ܐ ܩܐ ܘܦܪܫ ܡܢ ܬ ܡܢ ܘܥܠ 
لزاقه ܬܐ ܓܘܝܐ ܕܛܘܪܐ ܕܩܪ ܙܘ ܐܝܟ ܕܢܬܠܡܙ ܠܚܢܦܐ ܂ 
ܘܒܬ و ܕܐܗܦܟ ܣܓܝܐܐ ܠܗܝܡܢܘܬܐ : به كب ܠܙܖܘܟܬ ܗ , 
ܒܬܪ وم ܙܒܝܢܐ ܠܢܝ ܡܠܟܐ ܪܒܥܐ ܩܘܣܛܛܢܢܛܝܢܘ ܣ 
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ܟܝܐ ܫܢܬ « ܫܠܚ 338 ܡ ّ ܘܩܒܠܘ ܒܢ̈ܘܗܝ ܡܠܟܘܬܐ 
ܡܢ ܒܬܪܗ , وموس ܫܒܘ ܪ ܡܠܟܐ وك صما ٠‏ ܐܬܬ ܐܝܥ 
ܘܐܬܐ ܠܠ ܝܒܝܢ ܒܬܐܡܒ ܩܣܐ الخدم ܛܠܝܘܬܐ ܕܒ ܢܝ 
ܩܘ ܣܛܢܛܝܢ . ܘܠܡܗ سلا ܪܒܐ ܟܪܰܦܳܫܐ ܘܒܦܠܐܐ ܣܓܝܐܐ . 
ܘܝܬ ܒܙ ܥ ܠ ̣ܲ - ܡܢܝܢ̄ܬ ܐܟ ܠܩܙܒܐ »ܘܦܫ ܐܬܥ | 
ܝܘܡܬܐ ܫܒܵܠܝ̈ܢ ܘܒܢܐ ܥܠ ܓ ܙܒ هد ܘܪܗ ܩܠܩܘܡܐ 
ܣܓܝܐܐ ܘܟܘ̈ܙܵܢܘܐܐ ܀ ܘܚܦܪ ܚܙ دين ܠܐܐ سافنا 
ܘ ܐܐ ܐܫ ܟܚ ܠܡܐ ܚ ܗܿ. . ܠܚܪܬܐ, ܕܝܢ .معحريه ,حب وإ 
بن ه ܕܠܐܠ ܡ ܘܒܪ ܒܡܙܥܬ ܗܿ 5 هلعدمدن ܡܢ 
ܬ ܪ̈ܝܗܘܢ ܓܒܐ : عقر ܠܶܣܟ݁ 7 ودبن و[ ܗܘ ܛܒ ܐܝܟ 

ܕ ܗܘܐ ܩ ܐܡ ܠܘܩܒܠ ܚ ܐܦܐ ܕ̈ܡܝܐ . ܘܡܢ 3 
ومحل ܡܡ لعفلا ܕܡܢ ܟܪܘ ممح ܠܥܠ ܡܢ 
ܣܟܪܐ . ܬܠܚܗ ܡܢ ܫܠܝ ܠܘܩܒܠ ܫ ܘܪܐ حرصه ا 
ܐܝ ) ܗܘ ܕܝܢ ܫܘܪܐ || ܟܢ ܟܚ ܠܡܣܝܒܖܪܘ 
ܠܚܐ ܘ ܗܘܢ ܕ̈ܡܝܐ ܡܛܠ يي[ ه.اأبه ي 1 ألا ܡܛ 
ܘܢܦܠ ٠‏ كم ܗܟܝܠ ܚܕܐ ܗܘܐ هحه ؤ : ܐܣܒܪ ܡܟܝܠ 
ܕܐܐ ܐܝܫ ܠܡܙܝܢܬܐ . ܘܫܠܝ ܒܝܘܡܐ ܗ̇ܘ . 
ܘܐܐ ܢܦ ܩ ܠܡܿܠܠ كبن ܐܝ ܟܢܐ ܓܒ ܐܪܥܐ . ܘܢܗܪܐ 
ܢܬܠ )ܐ ܡܡ ܠܒ̈ܢܐ܀ :; ܇- ܠܝܪ 1( ܕܝܢ كو ܩܪܒ ܟܠܗ سما 
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وعحه و ܠܡܙܝܢܬܐ . ܘܚܙܐܝܗܝ ܠܫܘܖܿܐ ܕܒܢܐ ܡܝܢ ܬ ܝܗܘܢ 
ححا : ܘܕܣܪܝܩܐܝܬ ܗܘܬ |ܐܘܬܗ : ܬܘܗ ܘܐܬ ܕܡ ܪ 5 
ܝܥܩܘܒ ܓܝܪ ܓܒܪܐ ܐܠܗܝܐ حم ܠܘܬܗ مدلا ابي 
سيلا ܠܦܖ̈ܫܐ ܘܠܟܠܗܘܢ ܥܡܘܖܪ̈ܝܗ̇ ܕܡܕܝܢܬܐ . ܘܒܢܘ 
ܠܫ ܘܖܪܿܐ ܘܐܩ ܝܡܘ ܥܠܘܗܝ ܠܝ ܵܐ 9 هوؤه ܘܕܝ ܝܩܘ 
ܐܐܝܠܝܢ ܕܡܬܩܪܒܝܢ ܠܘܬܗ . ܗܠܝܢ ܣܠܪ ܗܘܐ ܠܘ 
ܟܕ ܩܪܒ ܠܫܘܪܿܐ . ܐܠܐ ܟܕܝ ܒܓܘ ܗܝܟܐܐ ܐܐܠܗܐ ܡܪܐ 
ܟܠ ܡܬܟܫܦ. ܗܘܐ . ܫܒܘܪ وب اكه ܒܠܚܘܕ ܕܠܝܠܘܬ 
ܒܢܝܢܗ ܕܫܘܖܿܐ ܬܡ ابوث ܐ(|0ܐܦ ܢܝܐ ܘܵܐ ܐܚܪܢܐ ‏ ܝܙܐ 
وسحيه , ܚܙܐ ܓܝܪ ܐܢܫ ܕܡܠܛܦ ܐܣܟܝܡܐ ܕܡܠܟܘܬܐ 
ܘܩܐܡ ܠܥܠ ܡܢ ܫܘܖܿܐ ܘܐܣܛܨܠܗ ܘܬܓܗ ܡܒܪܩܝܢ 
ܗܘܘ ܙܠܝܩܝ بوب ؤ( . كو ومس ܐܫܬ ܘܕܥ ܐܬܘܬܐ ܕܚܙܐ 1 
ܐܡܪ ܕܐܠܗܐ بذه ܕܖ̈ܘܡܝܐ ܕܡܩܪܒ ܚܠܦܝܗܘܢ . ܘܐܬܪܿܠܡ 
وهم هدحو[ ܓܐ ܪܐ 3 ܡܒ ܕܕ !| ܓܘܫܡܐ ܗܘ ܐܫܒ 
وب ܚܡܬܐ ܕܫܢܝܘܬܗ . ܐܦܪܝܡ وت ܡܫܡܫܢܐ ܘܡܿܠܦܢܐ : 
ܒܠܐ ܡܢܗ وليه ܒܢܐ ܩܘܒ ܕܢܚܙܐ ܠܒܪܒܖ̈ܝܐ ٠‏ ܘܢܫܝܖܐ 
ܒܗܘܢ ܓܐ ܖܿܐ ܕܠܘܛܬܐ . ܦܕ ومس ܫܡܥܗ ܓܒܖܪܿܐ ܗܘ 
ܫܒܚܝܐ ܘܐܦܝܣ ܠܗ : عدف كير ܡܢ ܦ ܘܪ̈ܟܣܐ 
ܕܫܘܪܐ . ܘܟܝ ܚܙܐ ܠܪܒܘܬܐ ܕܚܝܐܐ ٠‏ ܫܐܠ ܡܢ ܐܠܗܐ 
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ܕܕܘܡܠܐ ܕܩ ܡ 
ܙܠܘܪ̈ܝܬܐ ܘ݀ܫܝܛܝ̈ܬܐ ܕܡܩܖܪ̈ܒܢ حصو ܢܫܬܘ ܕܥܘܢ 
ܚܝܠܗ ܕܐܠܗܐ . ܘܠܡ رحه ابه ܢܦܩܝ ܠܢܢܐ ܕ̈ܒܩܐ 
ه سحه با ما ܘܠܝ ܘ̈ܝ حة انامح م ܕܡܫܟܗܘܢ ܓܿܕ ܐܗܘ 
ܡܠܝܬ ܒܗ ܫܠܪܐ;)$:6ܗܟ ܐܬ ܬܡܠܘ ܢܚܝܖ̈ܐ واؤبل 
ܕܪ̈ܟܫܐ ܘ ܕܝ ܘܬܐ ܐܢܢܬ( ܘ || ܘܐ ܫܒ݁ܢܳܝܰܽܘ ܠܡܩܡ 
ܠ ܘܩܒܠ مدمعدر ܒܪܝܚܫܐ ܗܢܚܐ : ܡܚܪܐ ܦ ̄ ܣܩܘ 
ܦܓܘ ܕܚܗܘܢ هوه ܡܢܗܘܢ ܠܢ̈̈̈ܟܒܝܗܘܢ ܘܫܒܩܝ 
ܠܡܫܪܝܬܐ ܘܠܖ̈ܩܝ ܬܟܝܒܐܝܬ . كم وس ܝܠܦ ܗܘ 
ܫܒ ܘܪ ܠܚܝܠܗ ܕܐܠܗܐ , ܐܫܩܠ ܡܢ ܬܡܝܢ :: ܘ 
ܒܗܬܬܐ ܠܛܛܝܦܐ ܠܗ ٠‏ 


ل ܝ .ܕ مب ܒܬ و ܐ ܒܢܐ ترج" : ܫܠܡ موس ܝ ܗ ܘ 
ܚܣܝܐ ܦܠܝ ܠܣܘ ته ܐܦܝܣܩܘܦܐ ولزمكب 0 ܘܠ ܘܬ 


ܛܘܒܝܢܐ ܕܚܢ ܡܪܝܚ ܐܦܪܝܡ ܐܬ ܬܠܝܩ ܠܠܘܗܝ ܣܓܝ 
ܘܠܦܝܗ ܒܐ ܝܩܐ ܪܒܐ حمر ܓܘ ܕܐ ܕܩܠܝܪܘܣ. ܘܥܡܐ 1 


ܢ 


شت ܢܬܪܗ ܕ ܝܢ ܕ ܡ ; ܝ ܝܠܩܘ ܒ 9 اس ܐܝܬܘ ܗܘܐ 


ܫܢܬ 8 ١‏ ول اهيمر ܕܘܟ ܝܗ ܒܝܘܡ ܐܪܒܥܣܪ ܕܐܝܪ 


ܨ 19 
ܟܪ ܕܠܕܬܐ ܣܘܪܚܬܐ ܡܠܕܠܕܐ ܠܕܘܟܪܢܗ . 


ܘܒܟܣܐܗ ܕܐܒ ܕܫܢܬ ܐܙ ܠܢܘ ̄ 1936 ܬ ܕܡܘܪܿܬܐ 
ܪܒܬܐ ܗܘܬ حت ܬܗ ܕܒܧܡܫܠܝ ̄ ܣܘܪܝܐ ܟܪ ܕܙܝܬܐ 
هر معأ ܢܛܦ ه ححد بوه[ ܡܢ أ صعمبن وح اا ܂ ܘܐܬܪܫܡ 
ܠܐ ܕܗ ܒܩܡܫܠܝ ܒܪܝܝܫ ܙܝ ܠ ܘܠ ܠܠܘܗ ܙܢܚܐ 
ܕܬ ܕܡܘܪܿܬܐ به ܂ ܘܟܬ ܒ ܐܒܘܢ ܐܗܝܐ ܟܘܪܟܣܩܦܘܣ 
ܠܒܐ ܕܒܝܬ ܩܫܝܫܐ ܐܦܪܝ ܡ ܙܐܪܒܝܐ ܡܟܙܗܢܢܐ ܕܥܙܬܐ 
حب مو ܬܐ ܟܣܐ ܝܬ ܫܦܝܪܐ ܠܥܐ ܕܐ ܗܢܐ ܕܐܐ ܕ ܕܩ ܡܢ 
ܠܬܝ ܛܘܒ .ܐ ܡܪܝ ܐܝܓܢܐ ܛܝܘ ܣ ܐܦܚܪܝܡ هرم مدل 
ܕܥܢ ܖܕܟܝܠ ܡܫܬ ܡܫ ه مدرحما ܒܗ حوا| ܕܡܪܝ 
ܝܠܩܘܒ ولرمحب ܒܩܡܫܠܝ , 


ܬܗܘܐ ܠܥܢ 1 
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مطرارتف مارددن وتوايعها للسربان الارثوذدحس 
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ارفع لله حمداً وشكراً ثم اقول : 

في صف عام ١454‏ قصدت بلاد احدادنا 0 : نصبين 6 
ماردين 6 طور عبدين ܕܝ ( ܘܢܬ ) وتتار كت من ܐܒܕܟ ܒ | 
وكنائسنا الاثرية المنتشرة هنا وهناك في تلك الارض الماركة الطببة . 
لاسما المثلت الر“مات»هاق فلتكشييتوس يوحنا دولافى الذي حثوت 
أمامه تنصخا. 350 593 ± بروح التقوئ والقداسة 
والمعرفة . ووعدته أن قوم بالتعاون » مع بعض زملائي حي السريانة 
وآداءها » بطبع ما ܘ براعته أن وفقنا الرب . 

وارتاح الى هذه الالتفاتة وسامنى بعض كتبه المخطوط £ الي 
لم تطبع مهنا € « تاريخ دير مار يعقوب في صلح ‏ طورعيدين » 
الذي نشرناه بالسريانية في مطبعة مار افرام البطرير كبة في العطشانة -لبنان 
عام 107 . « وقصة مار يعقوب النصيبيني > الموجودة بين يديك 
وغيرها . . واني ܥܝ الرب أن يوفقنى بتحقيق هذه الامالفي 


£ ¥ ܟܕ 
مار يعقوب النصببيني البار الي ܕܘܫܐ مار افرام العظي مُمس السريان 
لتتكون هذه القصة بر ܠܬ للمؤمنين والمدارس ܚܝܢܐ حي الفضلة . 
فتغدو موادها قوتاً روحياً لكل من يحب ريبنا ܘ ܐ | 
وافي ارفعها هدية متواضعة الى روح مؤلفها لتكون مقبولة لديه » ويذ كرنا 
بالصلاة امام منير ܐܬܚܒ حيث ينعم مع العاملين يحسب مراضه 
وارادته له المحد . 


ولله رجاؤنا 3 4 . 
الريارتف حووج ܩܐܝܝܐ 


العطشانة ‏ بكفيا - لينان 2 مدير 0 افرام 2:0 
ܘ / ,ܠ / ,£¥\ | 


+ ܟܗ 
ܐܘܝ 
مار يعقوب اسقف نصيبين 2 


حسب روابة 0 > ثاودوريط اسقف قورش 3 + : ولد في 
نصبين . ܨܬܐ نشأ اختار لنفسه ححماة ܚ . فسكن البراري 
ܕ ܝܚ !÷ صفاً » وعند استداد الشتاء كان بأوي الى مغارة يستتر 
فيا . < قوته فكان غتدي بها بشنت من نفسه بأمر الله . ܒܗ 
من ثمار البربة ونبائها التي تؤكل ومنها كان يسد احتياج جسد 
09 399 عل انار ور 356 كرك 39( لان 
ܢܝ بشعر الماعز القاسي ܐܬ كان يصنع له ثميصاً ܕܥܘ . ويذلل 
جسده . اما نفسه فكان يغذيها دامًا بالطعام الروحي . فِذلك 
استنار ضميره وصار موذجا روحياً لكي بذلك نحا ما قال الرسول 
لكي بتحول من بحد الى بحد يم من || رب الروح :® م - '( | 4 
وكان 03 بوم 27 دالة عند الله لانه .‫ يطلب ما هو ضروري 
وبروح النبوة كان بعرف الامور المستقبلة . ܒ من الروح 
قوة لفعل العحائب ܒ وفي ذلك اازمان كانت عبادة الاوثان 
كثيرة . و كثيرون محتقرون مخافة الله . وكان © لابرضون 
بان يشتركوا بسكر الاوثان تقرين . مرذولين . ولكنهم 
* لقد ترجم الموؤلف ‏ عطر الله جدثه ‏ هذه القصة عن السريانية باسلوب 
بسيط غير ܘܨ بمتانة امل من حيث الممنى . بل ر كز بالاكثر على المعنى والمدلول 
الروحي للقصة . 


ܕ ده 


بفطنة معرفتهم كانوا يعدون خ_الق الكائنات مستخفين بضعف 
ܐܨ ܢܢܬ . 


في ذلك الزمان اظبر مار يعقوب اهتماماً .ܒܬܐ وهو افتقاد 
المؤمنين في بلاد الفرس . وتقديمه هم مساعدة المة . وفيا هو حتاز” 
عند مجرى ܝ التقى بفتيات يغسلن ثياباً . ولا رأين الرجل ܩܣ 
م مخجلن بل بوقاحة وبكل جراءة وبعيون لاتعرف الماء اخذن 
يحدقن بالرجل ܐܨ دون أن يغطين رؤوسهن ويسدآن هدب 
ܐܝܗ م فلا نراى _القدسن<ميين .ذلك اراد ١‏ أن( ` :ܐܡ هناك كوا 
ܐܬܬ ويعتق من الطغيان سكان ذلك المكان . وفى الخال لعن النهر 
فاختفى > ܕܐܕ ,ولغين: ܐܝܒ التل) لل "تحكرافة 1 + 
فلحقبن القصاص وسيق العمل الكلام فتحول سواد سعرهن الى بباص 
واسهدن 5 8 فشة «قطل. 3 بوايسضت اوراقها) 
وما راصرن وقد 10 مثل .هذا 520 بغتة ,وماد © 
اختفت ويبست يكلام القديس ر كضن الى القرية وإخبرن با 
ܥܝܒ ܣܣ سمع اهل القرية ذلك ىن وشا ووراة الطوباوي بعقوب 
ܨܐܐܝ | اليه لكي 5 روعه 0 حكمه ». ففي المال 
صلى القديس الى الله وامر الماه ان نحري » وحالما قبلت الامر 
ظبرت وجرت . فلا ابصر القرويرن هذه التجربة طلبوا اليه ايضاً ان 
يحول سّعر الفتيات ܨ ܐܨ برجوع لونه الاول » فرضي بشرط ان 
يحضرن الله لكي يقبان التوبيخ فلم ܝ » ولذلك ترك تلك 
العلامة لكي يتعامن منها اللماء والاستقامة ولتكون لمنفعة ابدية . 


¥ در 


انشق ذلك المحر وصار 0 كثيرة . فاما راى القاضى ما اصاب 
ܙ !ܐ اسه القدس سيد واقتدى بر 4228 ܥܒ عور ص الصالمين 
لعن التنة فبست . ل أسد القاضى ܐܟ بل عامه الاستقامة - 2 


ܥܨ | 


ܕ ܢܝܬܐ كان القديس يتشرف بثل هذه العجائب ويحري مدحه 
على ألسنة ܐܬܐܢ توفي اسقف باعربابي الذي كان برعى ܚܟ ܢ ܢܚ . 
ودعي مكانه الى درجة الاسقفية على مدينة نصبين فاطاع القديس 
الرأي العام وذهب الى آمد لقبول رسامة الاسقفبة من آاء المجمع 
المنعقد هناك . ܕܠܐ عاد اخذ عله الاعتناء بامور البلد وترك الاقامة 
في البرية . واضطر ان بسير سيرة اهل اللاد . اما طعامه و كسوته 
وزهده فلم سدها : بل بدأل سكناه . 


وزاد على عمله عملا ܒ الاعتناء ܟܐ والارامل والبائسين 
والمحتاجين والمتضابقين والمساقين غصا لانه كان يخاف صاحب العْنم 


ܚܢܐ . 


ومن ثم احتال اناس على القديس وقالوا الى احد ܦܵܐ 
انت ܠܠ كست.عتى تاخذ, مله ܚܬܐ ܒܬܬܐ تمده ذاك ܛ شالته 


¥ ܒܚ 


فحمله رفاقه تمبت ܨܟܠܐܝܨܐ الى القديس ان بحن علين بنفقات الدفن 
فقبل القديس طلهم واعطاهم ما كان معه.ثم صلى الى الله كعلى 
ممت لحكي تغفر خطاياه . وفيا هو يصلى فارقته ܐܨ ܟ وصاد 
ܐܚܒ . ولا ابتعد القديس قليلا دنا ܘܥܘ رفاقه ونادوه لبقوم . أما 
هو فلم برد علهم فاقتربوا ܠܐܘ وحينا رأوه قد مات ركضوا وراء 
القديس مار يعقوب مقبلين يديه ورجليه ومعترفين بسبب جسارتهم 
5 دفعهم الها الاحتباج متوسلين البه لكي يغفر - طالبين الله 
ليرد نفس الرجل الى جسده . وبعدما تأمل رحمة الله قبل تضرعبم 
وصنع الاعجوبة فعادت النفس الى مسكنا بصاواته . 


ܣܐ 1 30505 30 (7099059 1000 !الام 509 
لكي يحضروا الى المجمع من اجل اصلاح الاختلافات والعادات 
الدينة استعد مار يعقوب لكي عشى في مقدمة جوقة أساقفة بين 
البؤك .الى "الجسم فدهب مع مان 7 0151 الفرانل 30399 
كرامة عظيمة في المجمع بسبب سيرته وعجائبه £ ولما تقرد ارنف 
بحرم اريوس وبنذايضاً سبعة من الاساقفة الذين كانوا 50 يوافقون نفاق 
اربوس تقدموا بسسل الشفقة الى رئس أاساةفة الاسسكندرية 
وطلبوا ان يرحم اريرس . وببنا كان الاساقفة في ريب بسبه : 
اسار علهم القديس مار يعقوب قائلا : ارك متم صوماً سيعة ايام 
ونطلب فيه من الرب ان يدابر ما هو مفيد الى كنيسته فاستحسنوا 
مشورته < على انفسهم صوماً طالدين ما هو مفيد الى الكنسة 
فتقبل الله طلبتهم وحمل ما هو خير لكنيسته وما انتبت الايام وظن 


15 ܟܛܓ 
كيرون ان اربوس سقبل . فاذ ذاك حدثت اعحوية السة . 
فدخل اربوس ܨ | , ليفرغ | كله فاستفرع مع زدسله امعاءه 
وسقط ܝܐ 1 ܕܬܐ نال القصاص الدي 539 ستحقه £ الموت 


القببح . 


ولا أبن الجمع وعاد كل احد الى مكانه عه القدس 
مار .بعقوب كقائد ظافر الى مكانه مع رفاقه . وعلى ما يرى كان قد 
حصل على مساعدة خاصة » ¥ ܘ عند وصوله ايتدأ بتأسس ܝܙ 
عامبة وعنين لها معلمين وجمع الها طلاب عم واخذت في الازدهار 
والتقدم . 


وكذا بواسطة عمل شُفاء احراه اعاد الى احضان الكنسة 
المرقبونين وبعض اليهود والوثنيين » بيهم القاضي قردون واخوه سمعوثيل 
وحئان الهودي وكانوا ܢܫܝܢ ܕ ܝܢܢ 5 7 » واعتمد جمبعهم 
وبرجوعبم صار فرح عظمم . 

ومن ثم ضاقت بهم الكنيسة القدية فاراد القديس مار يعقوب 
ان ܓ كنسة ܕܝ تسع المؤمنين فاستدعى الا كل يروس 
واشراف المدينة وسألهم عن مكان يصلح لبان كنسة فذكروا 
اربعة اما كن ܐܝܐ هو فكان صامتاً لم ينبس ببنت شفة . ܕܬܐ صار 
الللل نمض واخذ ܝܫܘ خبط القباس وخرج من غرفته واذا 30 
لرب ظبر له بشاب بيضاء ܨܚ عليه قائلا : لقد ارسلني الرب 
لكي اريك مكان الكنسة المقصود انشاؤها وامسك معك خبط 


ܝܡ ݁ܓ 


القلاس ) فقال له القديس افا لاتير ܘܝܨ الى ܫܝ ܐܝܝ ظ 
حطذ اتقدامه حى .روج ل» ال ١‏ معند ‏ انطياخين 1م قال الها 0١ ١‏ 
هو المكان اللائق بالكنسة ¦ 3 مسك ܘܫܘ خط القاس وقاس 
13 ܐ ܨܐ ليما كفن 3 بدأ بتشسد الكنسة الحدردة 
وفيا مم ܢ قدم من من أورسلم مار ܝܐܕ ܢ اسقف 0 سوش 
4ح م وفرح فرحا عظها ܬܐ راى مار يعقوب يشتغل ببنيان الكنسة 
واستقرص من احد 40 التحار بنى وطنه ثلاثائة ديئار واعطاها 
< ` 53 9:7 01575 


ثم خطرفكر اقديس مار يعقوب بان < الى المكان الذي 
استقرت فيه سفينة © نوح في جبل قردو ( جودي ) ويصلي 
الى الرب هناك ولما بلغ لحف البل اذا بلاك ظهر له وسار ܐܝܐܝ 
لوطل متنا الدياء استترات: فيه النشية و 000 
الرب وطلب منه أن ܐܚܝ ܟ 15 من اخشاب السفيئة , وشقدير 
ܨ ܒܪ ܕ ܫܐ |,) ܘ (ܕܐܢܫܐ 7[ من الواحها » ففرح به فرحاً عظماً 
35 منه » وحمله مسروراً . واخيراً صار منه جزء الى مار 1 
فعمل منه ܩܠܨܐ وكان ܒܬ ܨ القديس مار يعقوب 
ان يبني ديراً كيرا في جبل قردو ( جودي ) يقدم فنه المحجد 
74 ‫ 


وبعد زمن نفذ فكرته هذه فابتنى ديرا حكيرا عرف ندير 
السفينة . وذهب الى تقديسه مع ܕܕ ܙ كبير من الرهبان والاساقفة 


1 0 


1 4:2 من تقدسه وعاد كل احد اللى مكانه . هو القدبس 
ر يعقوب لم يعد بل ابتدأ يحول قرى ܒ - بالرب . 
ماء الى قرية في شف الجبل قريبة من مكان السفينة تدعى 99 
ك الى سكنا قدأ سُراصر ين سنحارس لما هرب هن تيبنوى 
لازال نسله موجوداً هناك . هؤلاء الذين سمعوا باخبار القديس 
عرجوا لاشتقباله 0 به بفرح عظيم . وطلبوا اليه ان يدخل 
وتهم هو والذين معه » ولما دخلوا قدموا لهم كراسي وابتدأ القديس 
لقي < زرع تعلم المسيح . وفي الوقت نفسه اشرق نور المح 
بي قلوبهم وتوساوا اليه أن لا يفارقهم قبل ان يعطهم سمة 
لمعمودية . ولانه لم يكن في القرية ܠܝܬ ولا احد من المسحمين 
طلب ܘܟ القدنس 39868 يتكون كنيسة .. حبنئذ اروه ينا جلا 
راعدوا ܬ الخدمة فقدس وعمدهم جميعا . فعملوا عدا ثلاثة ايام 
ركان ܐܚܪ معبم الى نصف الليل ويعامهم فروص المسبحية وعوائدها 
ܙ !ܕܩ )ܬ أن بقدموا اولادهم للتعلم 3 انفصل من هناك ± | 
بلاد قردو الداخلية لكي بتامذهم من الوثنية الى الامان بالانجيل . 


ثم توفي قسطنطين ܢܗܒ سنة )ܙܟ م وصار ملكه الى او ¥ ܕܬ 
فاستخف شَايور بهم وبشباهم وجاء يجيش كبير يخبل وافيال كثيرة وقعد 
95 رقا لفق ?¢ ؤابتى يجاب الور ابراجاً 
كثيرة ومتاريس » وحفر حولها خنادق ولم بتمكن من ضبطبها . اخيراً 
سد النبر الداخل المدينة والعابر في وسطبا » واطال السد ܥܢܐ حتى 


ܸܨ ܠܒ 


بقاوم هجوم ܐܬܐܘ . وبعد ما اجتمع وابصر ܐܬܐܘ يفيض عن السد 
خرقه بغتة ضد السور واطلقه سبه السهام » فلم ستطع الور ان 
50 3 53( فانا'راعة ذلك جلورة ار 
اله بدون تعب < المدينة . ولم يدخل ذلك البلد بل ثبت حتى 
تببس الارض ويعطي النهر 8 وفي الغد لما اقترب جيش شابور من 
المدينة وجدوا السور مبنيا من الانبين . وقد ذهبت كل اتعابهم 
اذى ل" لوقه عقوي الراحل ((403:010; 9939 :90 | 
المدينة قوة فبنوا السور المتهدم £ واقاموا له سندات » ودحضوا 
كل الذين كانوا بدنون ܘܬܬ £ وقد فعل القديس ذلك لسن باقترابه 
الى السور بل وهو في وسط الشيكل بتضرع الى الله رب العالمين . 
ܪ ( فلسست سهولة ° السور ادهشته بل ابصر منظراً اخر 
أفزعه » لانه ܐܢܘܨ انساناً لابساً زي الملك واقفاً على السور ܕܫܐ 
وتاجه يسطعان نورا . ثم فهم انه اله الرومانيين يحارب عنهم 
واغتاظ ورماه يهم مع انه يعم أنه بدون حسم » واداح هياج 
ܫܒܝ اجنو نه ااانه اماه ܪܨܐ( الشماس استأذن مار بعقوب لكي بصعد 
السور وبرمهم بسهام لعنات » فاما اذن له ܩܫܢ الى احد ابراج 
السور وسأل الرب ان برسل علهم سحابة بق وهوام لكي بواسطة 
هذه الاسياء المقيرة التي نحار.هم يفهموا قوة الله » ومع صلاته 
خرجت سحابة بق وهوام وامتلأت هنا الافيال الرداء التي ¥ سعر 
ها وهكذا امتلأت مناخير اليل وآذانا » ولم تستطع مقاومة هذا 
القصاص » بل قطعت للحم ورمت عنها ركاما وتركت المعسكر 


¦ ܠܓ 


وبعد ذلك بزمن قلمل توفي القديس مار بعقوب منتقلا الى الله 
وشو مزين ̄ܨ محاسن ܨ < بأوي مار افرام ܕ ܫܡ ܗ 


ويحري تذكاره في الرابيع عشر من ܒ ايار . صلاته 


« وفي < ܐ وسو( حجرت 1 ܗܕ ܙܬ :` 1 3 
مار يعقوب النصيبيني في القاهثلي ‏ سورية حيث بدأ الزيت :© 
ܨ مذ بحم الكنسة وحدراما من الداخل . وتقرر عند مار يعقوب 
لذكرى تلك الاعحوبة في الوم الاول من أباول حرث محتفل كل 
عام . وقد وضع الاب الفاضل اُورفسقفوس ملكي القس افرام 
طقباً خاصاً لهذه الاعحوبة وقد نال موافقة ومصادقة ااثلث الرحمات 
ܐ ܟܐܨ ܟ 4 افرام 3 ل برصوم . ܕܘܐ تزال ܐܢܚܘ م 
تستعمله £ ذ كرى هذه الاعحوبة ) . 


ܐܨ يعقوب 
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قصة مار يعقوب النصمسني 
فى ١‏ شاط 6لاو١ا‏ 
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ܬ ١‏ 
ܟܘܡܝ̈ܝ ܝܠܒ ܘܒ ܕ̈ܕܝܒܝ 
قصة مار يعقوب النصيبيني 


` 
المثلث الرحمات والطمب الزحكر 


مار فيلكسينوس يوحنا دولباني 
ܘܨ ܬܢ ماردين وتوابعها 


ܐܝܢ )ܙ | 


